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f Sohasem fogom elfelejteni elsd szentfoldi
utamnak azt a gyOnyoriséges szeptemberi
alkonyat, melynek aranyba sziporkazd ra-
gyogd biborfényében méltosagteljesen tuszott ki hajonk Port-
saidbdl, hogy masnap kora reggel Jaffaba érkezzen. A vorés fény-
ben ragyogd napkorong mar régen alameriilt a csodalatos bizarr
szinekben csillogd tenger tiikrébe, de még mindig ott allottam a hajo
hatso fedélzetén és figyeltem a portsaidi vilagitotoronynak szabalyos
rovid 1dokozokben folvilland, de mindinkabb gyengiild fénysugarait,
melyek hosszli, egyenes savokban szaladtak végig a tenger sotét
feliiletén. Valami sajatsdgos édes izgalom, elfogodottsag vett erdt
rajtam, olyasvalami, amit akkor érziink, mikor ¢letiinknek vala-
milyen nagy ¢és emlékezetes eseménye eldtt allunk. Kimondhatatlan
nagy boldogsaggal toltétt el a tudat, hogy néhany oOra muilva meg-
latom azt a draga foldet, mely Osszes szines, szent emlékeivel ¢és
misztériumaival mar gyermekkorom o&ta él emlékemben és mely
utdan velem egyiitt szaz ¢és szazmilliok sovarogtak és sovarognak.
Mint a magnes a vasat, vonzotta szivemet, lelkemet a Szentfold.
Legjobban szerettem volna valahogyan belerepiilni ebbe a tiindérien
szép eziistds holdvildgos ¢éjszakaba, hogy mennél elobb elérjem azt
az aldott foldet.

Még nagyon sokaig allottam ott a hajo orran és gyonyorkodtem,
amint belehasit az olvasztott eziisthoz hasonld tenger fényes tiikrébe.
A néma, titokzatos csendet csak a hullimok csendes loccsanasa torte
meg, amint a siman tovasiklo hajo lomha testének kitértek.

O milyen jol lehetett imadkozni e fonségesen szép éjjelen a
nagy, néma csendben ... A Szentfold kozelségének tudata varazs-
latos mély benyomast gyakorolt ream és Oromkonnyek csordultak
ki szemembdl, mikor a zsoltarossal egyiitt imadkoztam: ,,Vigadok
mikor azt mondjak nekem: az Ur hizaba megyiink. Labaink torna-
caidban allanak Jeruzsalem ...”

A hajnali sziirkiiletben pillantottam meg elészor az Ur Jézus
szent sziil6foldjét. Csodalatos szép latvany volt! A nap még nem
bujt ki a lilds szinben sotétld judeai hegyek mogiil, de legyezo-
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formaban el6tord aranyos sugarkévéi finom aranyszegéllyel kere-
tezték a szeszélyes alaku, konnyli reggeli felhdket, melyek mint
egy ragyogé gloria, lebegtek az aldott fold feletti Néma megihleto-
dottséggel borultunk térdre a hajo fedélzetén és meghatottan rebegték
ajkaink: Ave Terra Sancta!” .. Majd partraszallva, 6s zarandok-
szokas szerint, forr6 csokkal illettiik a legszentebb foldet és eddig
talan sohasem érzett lelkesedéssel és mély ahitattal zugott fol ajkain-
kon a Te Deum Laudamus, a ferencesek dsi templomaban.

Szent elfogodottsaggal iiltlink autdinkba és szemléltiik a szent
tajakat, melyek elsuhantak mellettiink. Amikor Jeruzsdlem falai ald
értiink, Gigy éreztem, mintha szivem a torkomban dobogna, de mély-
séges meghatodottsagunk akkor érte el tetOpontjat, mikor nemsokara
ott térdeltiink a Szentsir eldtt, szent hitiink e draga zaloganal. Sir-
tunk ¢és zokogtunk mindnydjan, mert a Szentsirbol kiadrad6 isteni
kegyelem még a legkeményebb sziveket is meglagyitotta. Az O6rom,
a boldogsag és a hala konnyei voltak azok, melyekkel az Ur Jézus
sijat Ontoztik, melyrdl immar kozel kétezer év oOta a konnyek
sohasem szaradnak fol. Valahol azt olvastam, hogy a konny a leg-
szentebb bor, mely Isten sz6l6jében termett. Tovabbfiizom ezt
a mélytartalmi gondolatot, mikor azt mondom, hogy ez az isteni,
bor az igaz szivek mélyébdl saj tolodik ki a szemre, a lélek tiikrére,
hogy onnan forrd, lagy cseppekben peregjen végig az arcokon.
Ezért van az, hogy minden igaz konnyeket hullatdé szemben az
Isten képét lehet latni. A Szentsir eldtt hullatott konnyek lemosnak
a szivrél, 1élekrél minden gyarld foldiességet és csodalatos vilagos-
saggal nyilnak meg lelki szemeink el6tt az orokélet nagyszerii perspek-
tivai. Ezek a konnyek Istennek nagy ajandékai, melyekkel az ala-
zatosszivii  zarandokot jutalmazza. Lelkiéletink termékenyitd
majusi esOcseppjei ezek a konnyek, mert a Szentfoldon elhullatott
minden konnycsepp hitiink, reményiink, szeretetiink draga viragait
ontozi, taplalja, erdsiti és éltetd erét ad a katolikus Ontudat sajnos
sokszor igen csenevész palantajanak is. Errdl tanuskodik annak
az egyszeri foldmives zarandoktarsamnak e sokat, vagy talan
mindent kifejez6 folkialtdsa, mellyel nyakamba borult a Szentsir
elott: ,,Istenem! milyen nagy boldogsag is katolikusnak lenni!”
ime! mily hatalmas er6vel lobban langra a katolikus Ontudat azon
a szent foldon, melynek minden roge az Ur Jézus szent emlékét
hirdeti. Es ha mast nem is taldlnank ezen a foldon, csupan a Szent-
sirt, még akkor is érdemes lenne csak ezért a sirért ide a messze
foldre elzarandokolni, hogy atélhessiik azokat a leirhatatlanul boldog
perceket, a megérkezés felejthetlen és kegyelmekben gazdag pilla-
natait, melyek kitdrolhetlen mély nyomokat szdntanak minden igaz
zarandok lelkébe.
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Isten kegyelmébdl mar haromszor zarandokoltam végig a
Szentfoldén, de mindig a Szentsir fogott meg legjobban. Szent
megrendiiléssel imadkoztam az Olajfak hegyén, a Gecsemané kert-
ben, a Via Dolorosan ¢és a Golgotan; ismételten végigjartam az
apostoli hitvallas és a rozsafiizér titkainak szent helyeit, de végiil
mégis mindig az Ur Jézus szent sirjahoz tértem vissza, melynek
hideg marvanylapjara oly végteleniil jolesett rahajtani fejemet,
melyen kei észtil, miként a kimeriilt akkumulator 0j erdére kap a
beléjebocsatott  villamosaramtol, ujbol és jbol megtoltekezik a
sziv és lélek, a csodalatos isteni erdforrasbol hittel, reménnyel és
forrd szeretettel. A tobbi Osszes szent helyeken is mélyen belevag
a szivbe a helyszinén felolvasott evangéliumnak minden szava, de
itt a Szentsirnal valahogyan ugy érezziik magunkat, mintha az
orokkévalosdg kapujanal allanank. A villimlas vakitd fényével vilagit
bele lelkiinkbe a csodalatos nagy igazsag, hogy miként Jézus meg-
mondotta vala, foltamadt e sirbol, igy mi is fel fogunk tdmadni,
mert ezt is megmondotta, ismételten hirdette és tanitotta. Ennek
a vigasztal6 nagy bizonyossagnak, az Ur Jézus Osszes tanitisa végsé
nagy céljanak szemmellathatdo és érzékelhetd szent tantjele ez a
sziklasir, melyre husz ¢évszazad zarandokai milli6 ¢és millidinak
hullottak a kegyelet, a hala és az 6romnek konnyei. Ezért a Szent-
sirért ragadtak fegyvert a kozépkor keresztesvitézei és ontottak
vériikket az esdreloni ronan és Jadea kopar hegyei kozott. Csak
természetes tehat, hogy a szentfoldi zarandok szivét is oly ellen-
allhatlan erével vonzza magahoz a Szentsir, mely kell* hogy féltve
Orzott kincse legyen és maradjon minden korok minden népének*
nemzetének. De nemcsak a Szentsirt, hanem az egész Szentfoldet
a legnagyobb hddolat, a legmélyebb tisztelet és a legbensobb kegyelet
melegével kell koriilvenni az egész civilizalt vilagnak, mert hiszen a
keresztény erkdlcsoknek, az evangéliumi krisztusi 6rok igazsagoknak
a termdhelye ez a fold, melyek nélkill még a legfejlettebb civilizacio
sem allhat font, mint azt korunkban oly megddbbenté mddon
tapasztaljuk. Az az allam és tarsadalom, mely kiveti magabol mind-
azt, ami krisztusi és csak az anyagiassag elvének hodol, maris a
pusztulasra van itélve. Ezért mondott cs6dot a gégds nyugati kultura
is, mely nemcsak, hogy Olbetett kezekkel nézi a satan és minden
ordogeinek rémiiletes pusztitasait és az emberi méltosag teljes le-
alacsonyitasat, megbecstelem'tését, de az anyagi haszon érdekében
még az emberi fenevadaknak borzalmasan véres uralmat is torvé-
nyesnek ismeri el, s6t még akkor sem emeli fel tiltakozd szavat,
mikor szemelattara dontik romokba egy viragzé nagy katolikus
orszag templomait és vetik a langok martalékaul évszdzadok mi-
kincseit. Sziiksége van az emberiségnek erre az Os energiaforrasra,
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mely a Szentfoldbdl allandéan kisugarzik, hogy minden korok és
nemzedékek fiai, Gjra meg Ujra megtoltekezhessenek az igazi keresz-
tény életet fenntartd csodalatos isteni erdvel, mely a tarsadalom és
az emberi boldogsag alappilléreit, a hit, remény és szeretet tartd
oszlopait semmi koriilmények kozott sem engedi meggyengiteni,
vagy éppen Osszeomlani. Az Ur Jézus szent sziil6foldjét szeretniink
¢és becsiilniink kell, mint ahogyan szeretjiik és megbecsiiljiik hazankat,
szilleink €és magunk sziil6foldjét, mert a Szentfold mindnyajunknak
masodik sziil6foldje, melyen a vilag Megvaltdja érettiink szenvedett
¢s meghalt, hogy lelkiink ujjasziilethessen a szent keresztségben.
Nem szabad és nem lehet tehat a Szentfoldet egyszeriien semleges
kiilfolddé degradalni, mert a legelemibb koteles kegyelet és hala
is tiltja ezt.

A fold népei és nemzetei ki is veszik résziiket a Szentfold
megbecsiilésébdl, mint azt minden Szentfoldet jart zarandok 1épten-
nyomon tapasztalhatja. Szép templomok, iskolak, arvahdzak és mas
intézmények hirdetik a vildg nemzeteinek aldozatkészségét és kegye-
letét. Ott van példaul az amerikai katolikusok pénzén felépiilt
gyonyori bazilika a Tabor hegyén és a Gecsemané kert Agodnia
bazilikaja, mely nagy részben szintén ebbdl a pénzbdl épiilt fel;
a francia pénzen ¢épiilt mintaszerli monumentalis szalézidnus arva-
haz az Istenfiisdg remek templomaval Nazaretben, a németek
pompas Dormitio bazilikdja a szent Sion hegyén, mely nemesvonalt
sziluettjével az egész szent varosnak jellegzetes ismertetdjele lett.
De ki gy6zné hirtelen felsorolni mindazokat az egyhazi, joléti és
kulturalis épitményeket ¢és intézményeket, melyeket a vildg nemze-
teinek aldozatkészsége létesitett és fenntart a Szentfoldon?

Boldogult kiralyunk, 1. Ferenc Jozsef is igen nagy jotevdje
volt a Szentfoldnek. Szamos alkotas hirdeti nemessziviiségét és
mélységes tiszteletét a Szentfold irant. Jeruzsdlem szép plébania-
templomat 6 épittette, a Nazareti angyali iidvozlet templomanak
diszes fOoltarat is 6 emeltette és ugyancsak O tette lehet6vé a Szentsir
oreinek, hogy emberségesebb hajlékot nyerhessenek a Szentsir
templom kolostoraban. Az osztrak-magyar, vagy mas néven a ,Szent-
csalad zarandokhaz”-ban is van egy-két magyar vonatkozasi emlék,
de a zarandokhaz komoly veszedelemben forgott és forog még ma
is, ha nem igyeksziink minden eszkdzzel megakadalyozni, annak
idegen kézre keriilését.

A tisztan magyar aldozatkészségnek és kegyeletnek azonban, saj-
nos, csak igen kevés nyomara akadtunk, pedig hat az Os paloskolostor
rommaradvanyai font a Tabor hegyén, bizonyitjak, hogy volt id6,
mikor a magyarok is intenzivebben kapcsolodtak bele a Szentfold
iranti érdeklodés és kegyelet kultuszaba. Mindossze két magyar
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emléket talaltunk 1927-ben a Szentfoldon, nevezetesen az Olajfak
hegyén a Miatyank templom keresztfolyosdjan 42 nyelven van
megorokitve ablaknagysagi befalazott majolikaszeri tablakon az
Ur imadsiga, melyre itt tanitotta tanitvényait Jézus. A magyar-
nyelvii Miatyankot boldogult Fraknéi Vilmos plispok kezdeménye-
zésére helyezték el itten, sajnos, két bantd sajtohibaval ékesen.
A masik magyar emlék, bar még ennél is egyszeriibb, de mégis
sokkal nagyobb bensé értéket képvisel, mert egy alazatos, szép-
lelksi, gerinces és acélosakarati magyar embernek rendithetlen
mély hitét, tettrekész energidjat és melységes forrd szeretetét Krisztus
irdnt sugarozza ki még ma is magabol az az embermagassagih nehéz
tolgyfakereszt, melyet Méré Jozsef bajai lakos, tobbévi faradsagos
gyalogmenetben a vallan vitt le Bajardl Jeruzsdlembe. A Gecsemané
kert mellett, Szliz Maria sirja kozelében, a Gecsemané barlangban,
melyben az Ur Jézus oly sokat tartozkodott tanitvanyaival és amely-
ben Oket visszahagyta szenvedésének é&jjelén is, 6rzik a ferences
baratok azt a magyar tolgyfakeresztet, melyet biiszkén mutogatnak
6t vilagrész zarandokainak mint a hit, remény és szeretet sokatmondd
szép zalogat. Akkoriban az egész Szentfold, pogany és keresztény
egyarant épiilt ennek az Oreg magyar embernek mélységes hitén ¢&s
alazatossagan, mely erd6t adott neki ahhoz, hogy e nehéz keresztet
ide lehozza és vallan e kereszttel kovesse az Ur Jézus szent laba-
nyomait a Szentfoldon.

Mar harom alkalommal részesiiltem abban az oOromben, hogy
a Gecsemané kert Krisztus olajfainak tovében termett, illatos szines
viragokkal ékesithettem fol ezt a nekiink magyaroknak kiilonosen
kedves keresztet és meghatott Iélekkel emlékezhettem meg e szép-
lelkii honfitarsamrol. Meghatodottan allottuk koriil e szerény magyar
emléket, mely tavol hazanktol oly édes honi melegséget sugarzott
bele sziviinkbe. Hiaba! a vér nem tagadhatja meg Onmagat! Vala-
hogyan jolesett latnunk, megélelni, megcsokolni ezt a honi {6ldbol
idehozott magyar keresztet, mely az Onérzetes bliszkeség és boldogsag
melegét is reank 4rasztotta. Biliszkék voltunk r4, hogy magyar
testvériink emlékét ily nagy kegyelettel Orzik a szentfoldi baratok.
Es mikor folcsendiilt az ének s végill a magyar himnusz ajkainkon,
megint csak végigperegtek a konnyek az arcokon és 0gy éreztilk,
hogy ismét gazdagabb lett lelkikincstarunk oly javakkal, melyeket
a tolvaj nem lophat el, a rozsda meg nem emészthet. Mindnydjan
azzal az oOhajjal sziviinkben hagytuk el ezt a kedves szentélyt, hogy
barcsak mindny4jan, a honmaradtak is Mér6 Jozsef hitével tudnanak
hinni, remélni és szeretni és akadalyt nem ismerd Onfelaldozassal
¢és energidval dolgozni, munkalkodni a régi boldog Regnum Maria-
num feltdmasztasan.
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Talan az isteni Gondviselés intézte Ugy a dolgokat, hogy elsd
szentfoldi utam alkalmaval a Geesemané barlang szentélyébdl
egyenesen az Agonia bazilikdba menjiink, melynek belsé kiképzési
munkalatai éppen akkor voltak folyamatban. Sziviink és lelkiink még
a Geesemané barlang mély benyomasaival volt tele, mikor mély
megrendiiléssel borultunk le arra a sziklakdre, melyre az Ur Jézus
véres veritéke hullott az elsd0 Nagycsiitortok éjjelén. Az egyszerii
magyar tolgyfakeresztb6l belénk sugarzott szent biiszkeség, Orom
¢és tenniakaras vagya nem csekély mértékben jarult hozza a legszilar-
dabb elhatarozashoz, hogy a vilag nemzeteinek ez impozans hodo-
lataban, melyet ebben a bazilikdban éppen bemutatni késziilnek,
nekiink is részt kell venniink.

Ugyanis a baratok a vilaghdborii utdn eszk6zolt asatdsok utjan
megtalaltak a Geesemané kertben Constantin csaszar 4. szazadban
épiilt bazilikajanak alapfalait, mely bazilika mar akkor mélto keretekbe
foglalta azt a szent sziklat, melyen az Ur Jézus, kereszthalalat meg-
el6z6 éjjelen, halalfélelmében vérrel veritékezett. A fooltar alapjait
is megtalaltak, mellyel egylitt napfényre keriilt a bekeretezett
sziklafeliilet is, melyen az Ur Jézus imadkozott. Ezek az asatsok
nem mentek simin, mert amikor egymasutan keriiltek elé a fold
melyébdl az Osi bazilika szép oszlopfejei, faragott diszei és a bazilika
mozaikpadldja, a szakadar gorogok igényt tamasztottak a szentélyre
olymodon, hogy majd amikor a bazilika f6lépiil, annak hasznalata
legyen kozos. A ferencesek persze errdl hallani sem akartak, mert
hiszen mar 700 év oOta keservesen tapasztalhattak, hogy mit jelent
az ilyen kozosség.

A gorogok a visszautasito valaszra azzal feleltek, hogy meg-
szallottak az asatasok szinhelyét és aki csak kozeledni is merészelt,
egyszerien leltotték. Nem egy szegény ferences barat kiomld piros
vére folyt akkor a Geesemané kert viragos foldjére. Hosszi id6n
keresztiil sziinetelt a munka, mig végil is egy tigyes gondolattal
sikeriilt megszabadulni a gorogoktél olymddon, hogy a baratok
egy teljesen értéktelen oszlopot — mely csak megjeldlési celt
szolgalt, de a gorogok azt Judas oszlopédnak tartottdk — atengedtek
a szakadar patriarkanak tekintélyes nagy Osszeg fizetése kiséretében.
Ezzel azutan helyreallott a béke, tgyhogy a bazilika csakhamar
folépiilt, melyet mihelyt fedél ala keriilt, a papa megbizasabol
Giorgi bibornok 1924-ben mindjart fol is szentelt, nehogy e szent-
emlékli hely hosszi és bizonytalan ideig szentmise-adldozat bemuta-
tasa nélkiil maradjon. A munkalatok azutan lassan tovabb folytak,
de mikor a baratok lattak, hogy Onerejiikkb6l nem képesek azt be-
fejezni, a vildg katolikus népeihez fordultak szeretettel, hogy a
folépiilt bazilikat folékesitsék.
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Anglia, Francia-, Olasz-, Spanyol- és Németorszag, Belgium,
Kanada, Csile, Brazilia, Amerika, Mexiko, Argentina és Ausztralia
katolikusai a legnagyobb készséggel vallaltak magukra ezt a4 meg-
tiszteld feladatot és diszes mozaikkal boritottdk a bazilika 12 kupo-
lajat, melyekrél az adomanyoz6 nemzetek cimerei is leragyognak.
A fOoltar el6tti hagyomanyos szent sziklat Ausztralia katolikusai
vétették koriil diszes racsozattal. Ilyen modon valdéban pregnansul
jut kifejezésre az a nagyszerii és csodalatos egység Krisztus egy-
hazaban, mely nem ismer népeket, nemzeteket, vilagrész- és orszag-
hatarokat, hanem csak testvéreket, kik mindnydjan Krisztus gyer-
mekei. A f6ld népeinek e nagyszeri hodolataba kapcsoldédtunk bele,
mégpedig olymoddon, hogy a vilag nemzetei e ritka alkalmi és
benséséges kegyelet megnyilvanulasanak az élén a megtépdesett,
megalazott és ezer sebtdl vérz6 kis csonka Magyarorszag all.
Sikeriilt ugyanis kieszk6zolniink, hogy a bazilika leghatalmasabb
mozaikjat, a fOoltarnak a vértizzadd Jézust abrazolo, koriilbeliil
100 m® nagy képét a mi koltségiinkon készitsék el. Folkérésiinkre
szeretettel és lelkesedéssel allott grof Zichy Gyula kalocsai érsek
vallalkozasunk ¢élére, mely alig par honap alatt eléteremtette a szeretd
szivek mélyébdl a hozzajarulasként kért 100.000 lirat, s6t a minde-
niitt megnyilvanult nagy aldozatkészség joval tul is jegyezte a
sziikségelt 30.000 pengot.

Az adomanyokat kisérd levelek szazai tanusitjak, hogy mily
mélyen szantott bele a szivekbe, lelkekbe ennek a benséséges,
kegyeletes hddolatnak a gondolata. Valdsagos dragagydongyszemek
ezek a folajanlasok, melyekbOl csak néhanyat emlitek itten foOl.
Egy inasgyerek példaul egész heti keresetét ajanlotta fol meghato
sorok kiséretében. Harom elemista ¢és két gimnazista tanuld egy-
havi 0Osszegy(jtott zsebpénziiket kiildték be ,,a szenvedd IJézus
szent emlékére”. Egy egyszerli napszamosasszony, kozel egy éven
at még az élelmet is megvonta szdjatol és amikor megszamlaltuk
az ujsagpapirba csomagolt halom pénzt, az 0Osszeg 122 pengdt
tett ki. Egy masik szegény asszony pedig zsebkenddjébdl bogozott
ki 5 peng6t és mikor a nevét kérdeztem, azt felelte: ,,minek mondjam
meg, szenved6 Jézusom ugyis tudja, hogy én is mennyit szenvedek
érte”. Egész kis konyvet tenne ki e levelek kozlése, melyek ékesen
bizonyitanak, hogy a nagy mozaikkép minden egyes kovét a leg-
mélyebb hit és a leggyongédebb kegyelet hordta dssze. Az elszakitott
orszagrészek ¢és a kiilfold katolikus magyarjai is megkapd benso-
séggel vettek részt ebben a hodolatban. Amerika kiillonbozo alla-
maibdl is igen sz€p adomanyokat kaptunk. Koézel egy kilogramm
aranyékszer és tobb kilogramm sulyu eziistadoméany is Osszegyilt,
melyekbdl egy remekmiivii kehely késziilt, dragakovekkel és zomanc-
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képekkel diszitve, melyek Jézus szenvedését és a magyar cimert
abrazoljak. A magyar katolikusoknak ezt az impozans ajandékat
1929. év 06szén egy, a kalocsai érsek vezetése alatt a Szentfoldre
ment hodold és biinband nemzeti zarandoklat ajanlotta fol, diszes,
pergamentre latin és magyar nyelven irt okmany atnyujtasaval
Aurelio Marotta akkori szentfoldi custos atydnak. A f6lajanlo
okmany szovege a kovetkezd:

,Fotisztelendé Custos Atya!

Az 1927-ben a Szentfoldon jart magyar zarandokok lelkét
mélyen megkapta az a gondolat, hogy a Gecsemané kert Agonia
bazilikdjdban, a vértizzadd Jézus emlékének hodold nemzetek
kozott, szintén helyet kérjen maganak. Az egész magyar katoli-
kussag ujjongd oOrommel ¢€s halaval fogadta a szentféldi Custo-
dianak kitiinteté folajanlasat, mely lehet6vé tette, hogy az
Agonia bazilikdnak hatalmas f{Ooltdr mozaikképét a magyar
cimer diszitse. Mi atéreztik mindnyajan ennek a Kitlintetésnek
jelentéségét és nagy értékét és boldogok vagyunk: mert valdban
mi — akik a nagy vilaghaboruban orszagunk kétharmadrészét
elvesztettiik — szenvedtiink és szenvediink legtdbbet és igy mi,
magyarok vagyunk elsdsorban rautalva, hogy bensdséges hittel,
megrendiilt lélekkel imadkozzunk egyiitt a szenved6 Jézussal:
Atyam! muljék el tolink a pohar, mindazonaltal ne a mi, ha-
nem a te akaratod teljesedjen.

A felallitand6 mozaikképnek minden egyes mozaikkovét a
rendithetlen mély hit, remény ¢&s szeretet hordta Ossze nemcsak
Csonka-Magyarorszagbol, hanem az O- és Ujvilagban él6 magyar
katolikusoktdl, tgyhogy ez a kép, nemzetiinknek kobefagyasz-
tott bensOséges imadsdga ¢és aldzatos hodolata, az érettiink
oly sokat szenvedett Ur Jézus irant. Tudjuk, hogy ezek a kovek
¢lni fognak még akkor is, mikor adomanyozéik mar régen por-
ladozni fognak, mert amikor esténként raborul az ¢ leple a
Gecsemané kert ezilistds és titokzatosan suttogd olajfaira és az
oroklampas vords szelid fénye reszketve torik meg a néma
csendben a fényes mozaikkdveken, azokat ismét uj ¢életre fogja
csokolni ¢és igy e kovek mindenkor ki fogjak sugdrozni a beléjiik
stiritett imadsagot.

Orommel és szent ahitattal ajanljuk fol tehat a magyar
katolikusok nevében ezt a hodolati mozaikképet, mely minden-
kor hirdetni fogja orszagnak, vildgnak, hogy Sziliz Maria vira-
gos kertjének, a Regnum Marianum hii gyermekeinek hitét
és szeretetét a Megvaltd Jézus irdnt megtérni nem lehet, mert
ha most megprobaltatdsok is szakadtak reank, de rendiilet-
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leniil hissziik, hogy el fog jonni a feltamadas és Isten nagyobb
dicsdségére és szent egyhazunk diszére, ismét a régi fényében
fog ragyogni a nagy, a torténelmi Regnum Marianum, Szent
Istvan apostoli kiralyunk 8si nagy birodalma. Ugy legyen.

Alulirottak, kik itt megjelentiink a magyar Kkatolikusok ¢&s
a magyar nemzet nevében, alazatos szivvel zarandokoltuk
végig az egész Szentfoldet és neviink alairdsaval erdsitjiik
meg a magyar nemzet hodolati képének felajanlasat.”

Kovetkeznek az alairasok:

Grof Zichy Gyula
kalocsai érsek

0 kir. fensége Erzsébet fohercegnd

Dr. Csiszarik Janos
megh. min., plispok

Dr. Madardasz Istvan
apat, min. tanacsos

Dr. Agoston Géza
szkfV. arvaszéki elndk

Dr. Mosonyi Dénes
p. prelatus kanonok

Pilismaroti Bozoky Gyula
ny. vk. ezredes

Pilismaroti Bozoky Gyuldné

Dr. Ronaszéki Trux Jend
min. tan.

Dr. Feichtinger Matyds
sz. sz. bird

Dr. Podhoranyi Jozsef
prelatus-kanonok

Dr. baro Vécsey J. Aurél
c. kanonok

ozv. Schorsch Ferencné
udvarholgy

Magyar Istvan
plébanos

Gali Antal
misszios lelkész

Dr. Fabian Gaspar
épitészmérnok

Dr. Paulovits Sandor

Szentsir-lovag

Dr. Vass Tibor
p. U. tanacsos

Dr. Avédik Félix
kir. tvsz. bird

Dr. vitéz Baksay Jozsef

OTl orvos
Baranyos Maria
Dzoorak Antal

gyaros
Dwordk Antalné
Farkas Anna
Fay Arpad

tanar
Dr. Galanthai Fekete
Laszlo

kir. kozjegyzo
Dr. Katona Lajosné
Kalovics Rezsd
bencés tanar
Kossanyi Odonné

tabornok neje
Dr. Kubinyi Kalman

igyvéd
Somorjai Lukachich
Ferenc
gyarigazgato
Vitez Német Imre
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Istvan apat, a fovaros nevében dr. Agoston Géza arvaszéki elnok
mondottak magasan szarnyal6 beszédet.

Az tlinnepség alkalmaval még szdmos oltarteritét és templomi
ruhdzatot adtunk at. O kiralyi fensége Erzsébet fShercegnd sze-
mélyesen adta at az 0 és ndvére Maria orleansi hercegnd nevében
az arpadhdzi szentek tafestésii képeivel diszitett, nehéz arany-
himzésti misemondoé-ruhat. Az iinnepség az Agodnia bazilikdban
fejezodott be azzal a fOpapi szentmisével, melyet a kalocsai érsek
mondott, mely alkalommal az emlitett misemondé-ruhat és a fol-
ajanlott diszes kelyhet hasznalta.

A halvanyrozsaszinii judeai marvanybol épiilt bazilika, melyet
két szép korinthusi oszlopsor oszt harom hajora, 28 m hosszi,
16 m széles és 18 m magas. Kupoladi mozaikjanak fOmotivuma az
Osszehajlo olajagak, melyek az ablakokon beszir6d6 tompitott
sargas fényben, a holdvilag illaziojat keltik a szemlélében, amint
az egymasba boruld olajfadgakat szelid fényével megeziistozi. A
bazilika hiven tiikkr6zi vissza azt a misztikus szomori hangulatot,
melynek kozpontjdban a magarahagyott, halalfélelmében vért-
izzadd Jézust véljik latni, amint a sziklan térdel. A megrazdan
kifejez6 hangulat azonban csak akkor lesz teljes, ha majd elkésziil
a hatalmas mozaikkép, melyet most csak egy ideiglenes festmény
helyettesit. Es amikor majd ott fog ragyogni a magyar angyalos
cimer a bazilika legelokelobb helyén, 6t vilagrész zarandokai fogjak
hiriilvinni a vilagnak, hogy a Gecsemané kertben a szenvedd Krisz-
tusnak hodold nemzetek élén, egy megcsonkitott, vérestestli, sokat
szenved6 kis nemzet térdel a Krisztus-vérrel azott sziklan, mely
nemzetet mindendron sirba akartak donteni, de ez a nemzet nem
akar meghalni, ezért kéri oly rendithetlen hittel, reménnyel ¢és
szeretettel: Atyank, muljék el toliink a keser(i trianoni pohar.*

* A Custodia nem akarja elhamarkodni ennek a monumentalis mozaikképnek
a sorsat; azt akarja, hogy a kép minden tekintetben nemcsak elsdrangu mivészi
alkotas, hanem erésen kifejez6 is legyen. Ezért hirdetett nemzetkdzi palyazatot a
kép megtervezésére. A beérkezett palyamiivek koziil messze kimagaslik magyar
miivésziinknek, Muzsinszki Nagy Endrének a munkaja és jelenleg ugy all a dolog,
hogy miivésziink megbizast kapott arra, hogy egy legutobb bemutatott munkajat,
a Custodia megjegyzései értelmében atdolgozza. Minden reményiink megvan tehat
arra, hogy nemcsak a magyar cimer fogja disziteni a nagy képet, hanem hogy a magyar
mivész kompozicidja fog kivitelre keriilni. Legutobbi jeruzsalemi tartézkodasunk
alkalmaval (1931) az Uj custos kijelentette, hogy még ebben az évben hozzafognak
a kép kivitelezéséhez. Meg kell jegyezniink még azt, hogy a 100.00 lira hozzajarula-
sunk csupan egy hanyadat teszi ki annak az Gsszegnek, amibe a kép keriil. A bazilika
miivészi bizottsaga egységes terv szerint, a sajat ugyanazon mozaikmesterével készit-
teti el a képet, ki a tobbi nemzetek kupolait is kirakta. A bizottsag semmi koriil-
mények kozott sem engedhetné meg azt, hogy miként a Dormitio magyar kapolnaja-
nak a mozaikjat, gy ezt is mi magunk készitsiik el. Nem lesz érdektelen, sét feles-
leges, még azt is megemliteni, hogy az esetben, ha ezt a mozaikot is mi magunk
rakhatnank ki, a meglevé 35.000 pengével szemben legalabb is 130.000 pengore
lenne sziikségiink!
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Az 1929. évi blnband, hddold és felajanld zarandoklatunk
emlékét a budapesti gellérthegyi sziklabarlang falan is megoroki-
tettiik a kovetkez6 szovegii fehér marvanytablan:

Halas szivvel koszonjiik draga Szliz Anyanknak,
hogy a palesztinai zavargasok idején minden
baj nélkiil, kegyelmekben felette gazdagon
vezette végig blinband zarandoklatunkat

Szent Fianak aldott sziilofoldjén.

Grof Zichy Gyula kalocsai érsek
vezetésével 1929. év dszén Szentf6ldon
jart zarandoklat résztvevoi.

A marvanytablat a kalocsai érsek aldotta meg 1930. év tavaszan,
csaknem az Osszes zarandokok jelenlétében, O kir. fensége Erzsébet
fohercegnével az élén. Ugyanezen a napon helyeztik el a kiilsé
Ferencvaros sziikségtemplomaba azt a nehéz olajfakeresztet, melyet
véllainkon vittlink végig a Via Dolorosan ¢és amelybe az érsek
elhelyezte a szent keresztnek azt a kis szilankjat, melyet az akkori
nuncius, Orsenigo Cesare adomanyozott az egyhazkozségnek. Ez
a Jeruzsilembdl hozott kereszt lett a kiinduld pontja annak a szép
eszmének, hogy az egyhazkozségnek idokodzben felépiilt Uj temploma-
ban egész éven at, minden ho elsé péntekén keresztti ajtatossagot
tartva, a szent kereszt tiszteletére még jobban kimélyitsék. A keresztut
allomasai Jeruzsalemb6l hozott olajfakeresztekkel vannak meg-
jelolve, melyek a jeruzsidlemi allomasok ereklyéit foglaljak maguk-
ban. Az egyhazkozség agilis és mély hitli elndke tervbevette még
a szent kereszt feltalalasi kadpolnaja hit masanak az elkészitését is.

ime! Mennyi aldas fakad egy szentfoldi zarandoklat nyoman!
De még mast is eredményezett ez a bensOséges szép zarandoklat,
mert miként az 1927. évi utunkon sziiletett meg az Agonia bazilika
fooltarképe megcesinaltatdsanak az eszméje, ugy az 1929. évi zaran-
doklatunk hozta haza a sionhegyi Dormitio* Magyarok Nagyasszonya

* Sziliz Méria elszendertilési helyét mar az 6si kegyelet is ,,Dormitio Mariae”
névvel illette és mar az elsd szdzadokban ismételten diszes nagy bazilikat emeltek
¢ hely f6lé, melyeket azonban a szédzadok vihara ismételten le is tarolt. Legutobb a
keresztesvitézek épitették fol, de a tordok uralom alatt ismét elpusztult. Szent Ferenc
fiai a Szentfoldre érkezésiik utan mar a 13. szazadban ismét fol akartadk épiteni, de
a mohamedanok gyiiloletes makacssagan meghitisult a szandékuk. Meg kellett
elégedniiik azzal, hogy a romhalmaz kozepette titkosan megjelolhették az elszenderdilés
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kapolnajanak benséséges szép gondolatat. Amikor ugyanis 1929. év
6szén konnyes szemmel allottuk koriil a sionhegyi Dormitio bazilika
als6 kriptatemplomaban Sziz Anyank elszenderiilési oltarat és fel-
csendiilt ajkunkon a fohasz: Boldog Asszony Anyank, régi nagy
Patronank..., mély meghatodottsigunk a Dormitio derék Oreit,
a jo beuroni atydkat is magaval ragadta, tgyhogy veliink egyiitt
énekeltek 6k is. E benséséges meghitt, jtatos, kedves hangulatban
ajanlotta fol a jo Maurus atya, kit mar régebbrél ismertem, hogy
a Sziiz Anya oltarat 6vezd hat kapolnafiilkék egyikét ékesitsiik fol
mi magyarok, mert akik ily Oszinte szivvel és igaz szeretettel tisz-
telik Isten Anyjat, azoknak allanddan itt kell maradniok, hogy lovagi
diszérséget alljanak azon a szent helyen, hol a Boldogsagos Sziiz
szive utols6t dobbant e foldon. Kitoré nagy lelkesedéssel fogadtuk
el e megtisztel6 folajanlast és nyomban meg is alakitottuk a kalocsai
érsek elnoklete alatt a ,,Sionhegyi Dormitio magyar kapolnabizott-
sagat” és ki is valasztottuk magunknak az utols6 vacsora terméhez
legkdzelebb es6 kapolnafiilkét. Azzal a boldog tudattal bucsuztunk
el akkor a Dormitio szép szentélyét6l, hogy annak egy paranyi kis
részét mar magunkénak mondhattuk. Nem kételkedtiink egy pil-
lanatig sem abban, hogy nemsokara ismét vissza fogunk térni ide
arannyal, eziisttel, marvannyal ¢és csillogd mozaikkdvekkel meg-
rakodva, hogy mélt6 moddon folékesithessiik az els6 szentfoldi
magyar oltart, a Magyarok Nagyasszonyanak szentelt kis képolna-
fiilkét. Es ugy is lett, mert mar rovid masfél év elmiltaval csak-
ugyan ott allottunk ismét Jeruzsalemben Szliz Anyank sionhegyi
kedves szentélyében, hogy folavassuk a bajos szépségében tiindokld
teljesen kész magyar kapolnat.*

1931 éaprilis ho 14-én, ismét a kalocsai érsek vezetésével indult
utnak az a magyar nemzeti zarandoklat, mely a magyar katolikusok-
nak ezt a pompas ajandékat folavatta és atadta.

Aprilis 30-an érkeztiink a szent varosba Kis-Azsian, Szirian,

helyét 6tos keresztjiikkel. Ez a vak gytilolet tizte ki a baratokat az utolsé vacsora
termébdl is a 16. szazadban.

1898-ban II. Vilmos német csaszar keleti ttja alkalmaval a szultdn segitségé-
vel megvasarolta a sionhegyi romokat és egy kegyes gesztussal a Német Szentfoldi
Egyesiiletnek ajandékozta, kik azutan hamarosan folépitették a Domitio impozans
szép bazilikajat, tigyhogy 1907 karacsony éjjele Ota ismét az Ur Jézus uralkodik
a kenyér és bor szine alatt Sionnak szent orman, honnan a hitetlenség tobb mint
harom évszazadon at szamizte.

* A magyar kapolna minden része Budapesten késziilt. A negyedgémbalaku
kupola mozaikjat, Muzsinszky Nagy Endre festomiivész kartonjai utan, Zsellér
Imre mozaikmester miiterme rakta ki. A marvanyoltart Kral Gyula budai kéfaragd-
mester faragta, mig az Osszes Otvosmunkakat Bittner Lajos aranykoszorus o6tvos-
mester készitette, ugyancsak Muzsinszky festomiivész tervei szerint. Az oltar trip-
tichon képeinek készitésénél 14 kg eziist hasznaltatott f6l. A kép alakjainak arca
eziistbe foglalt rekeszes zomanc.
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Galilean és Szamarian keresztiil és masnap, majus ho elsé péntekén
blinban6 szivvel jarultunk a szentdldozashoz Jézus szent sirjanal;
délutan pedig megrendiilt 1élekkel vettiink részt a hivatalos kereszt-
uti 4jtatossagon a Via Dolorosan. Méjus 2-an, szombaton reggel
Szliz Marias selyem nemzeti lobogdnk alatt vonultunk fol a szent
Sion hegyére, hol nagy iinnepséggel, meleg szeretettel és kitord
orommel fogadtak minket a Dormitio szentély Orei, a beuroni német
bencésatyak apatjukkal az ¢élén. Amikor az apatsag kapujahoz
értiink, megszolaltak a szép Dormitio bazilika Osszes harangjai.
Legelobb az 51 kilés Szliz Méria harangot szentelte fol az érsek,
azutan levonultunk a kriptatemplomba, hol nyomban kezdetét vette
a kapolnaftlszentelés hosszas, de mindvégig benséséges és meghato
szertartasa, melyen a jeruzsdlemi patriarka ¢és custos atya kép-
viseléi és a magyar konzul, valamint egy kisebb csoport német
zarandok is résztvett.

Az oltarba az arpadhdzi szentek és Szent Gellért ereklyéit
helyezte el az érsek, mely utobbit Velence patriarkajatol
kaptuk.

A fOlszentelést nyomban kovetd érseki szentmise alatt kozos
szentdldozashoz jéarultunk és buzgd imainkkal ajénlottuk f6l hon-
maradt testvéreink egymillié szentaldozdsat is hazank sorsdnak
jobbrafordulasaért. Az érsek lélekbemarkold szép beszédben mél-
tatta a mai napnak és e szép magyar kapolnanak sulyat és jelento-
ségét.*

A kapolna fOlszentelése utan a kolostor {innepi termében
gylltiink 0Ossze, mely egy hatalmas, barsonyra himezett magyar
cimerrel, magyar ¢és papai zaszlokkal, virdgokkal volt foldiszitve.
A f6falon a kovetkez6 diszbetiis foliras tiindokolt ékesen: ,,Isten
hozott Maria orszdganak kegyes zarandokai”. A Dormitio apatja-
nak 1idvozlo beszédjére a kalocsai érsek mondott mély, gondolatok-
ban gazdag szép beszédet, majd pedig a kapolnat folajanld diszes
pergamentokmanyt olvastuk fol tinnepélyesen és irtuk ald mind-
nyajan.

Az 6-roman stilben készitett diszes pergament keretén Patrona
Hungariaé és a 12 apostol képe, mig a kozépen az angyalos magyar
cimer lathatd. A pergament szovege latin és magyar nyelven van
irva diszes inicidlékkal. A magyar szoveg a kovetkezo:

* A szentmise alatt az érsek azt a remekbe késziilt n.ooo pengd értékil
szinarany kelyhet hasznalta, melyet az arany ékszeradomanyokbdl ontettiink, illetve
készittettiink. A legnemesebb dragakovekkel kirakott és Szent Imre eletébdl vett
négy zomancképpel, valamint a zomancba rakott magyar cimerrel ¢keskedd kenely-
lyel a Szent Imre év emlékét Ohajtottuk megdrokiteni a jeruzsalemi elsd magyar
szentélyben.
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,Fotisztelendd Apat Ur! Fotisztelendd Atyak!

Alig masfél évvel ezelétt, 1929 szeptemberben jartunk
utoljara a szent Sion hegyén, mikor igazi szent lelkesedéssel
fogadtuk Maurus prioratya ama minket megtiszteld ajanlatat,
hogy a Sziz Anyank elszenderiilési oltarat kortilovezd hat
kapolnafiilkék egyikét mi magyarok ékesitsiik fol. Es hogy ez
a lelkes Oromink nem csupan follobbané szalmalang wvolt,
bizonyitja az az Orvendetes tény, hogy ismét itt allunk Isten
kegyelmébdl Sziiz Maria oltara koril, hogy a magyar miivész-
kezek alkotta munkankat f6lajanljuk hazank patronajanak és
atadjuk gondozas végett a fOtisztelendd bencés atyaknak, a
Dormitio szentély Oreinek.

Nyomaszté nehéz gazdasagi viszonyok kozott vallalkoztunk
a csaknem lehetetlennek latszo foladatra, melyet Isten kegyel-
meébol mégis sikeriilt elvégezniink és most itt ragyog a Magya-
rok Nagyasszonya kapolnafiilke, melyet hitlink, reményiink
és szeretetink minden melegével, aranyba, eziistbe, csillogo
mozaikkdvekbe ¢és marvanyba suritett buzgd imainkkal ékesi-
tettiink fol.

Az 1929. évi blUnbandé zarandoklat vezére, grof zichi és
vasonkedi Zichy Gyula kalocsai és bacsi érsek, klasszikus
szépségli  korlevelének meleg és szeretetteljes szavai langra-
gyujtottak a hit, remény, szeretet és aldozatkészségnek szent
tizét a lelkekben, melynek nyoman megindult az adakozds az
egész orszagban; kirdly és koldus, gazdag és szegény egyarant
hozzajarult a szent és magasztos célhoz. Jo példaval jart el6l
a,hontalansag keserti kenyerén ¢élo-kiralyi csalad minden tagja,
tovabba 6 kirdlyi fenségeik, Maria Dorottya orleansi her-
cegnd ¢s Erzsébet kir. hercegnd, kiknek fejedelmi felajanlasai
mellé a szegény koldusok fillérei és a kozéposztaly aldozatos
adomanyai sorakoztak. A féltve Orzott csaladi ékszerdobozok
is megnyiltak, hogy a Boldogsagos Sziiz Maria tiszteletére a
legkedvesebb és legdragabb emlékii ékszereket is folajanljak.

Orszagszerte visszhangra talaltak a szivekben az érseki
korlevél szép szavai: ,Sién hegye napsiitésben ragyog és a
Dormitio hoéfehér temploma nélkiilink is fenséges himnuszt
zeng Isten Anyjanak, mi azonban — Maria orszaga — nem
hianyozhatunk ebbdl a himnuszbol, hiszen mi is tisztel6i,
testorei, gyermekei vagyunk és elesett nemzetiink nevében,
Osszetett kezekkel s imadsagos szivvel ott akarunk 4llani, ahol
6 atlépett e foldi életbél az o6rok hazaba s ahol 6 majd nekiink
is ajtot nyit a boldogsag felé.”
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Amikor ma hazank sorsanak jobbrafordulasaért konyorgd
zarandoklat vezetdje, grof zichi és vasonke6i Zichy Gyula
kalocsai és bacsi érsek e kapolnat megaldja, oltiraba az arpad-
hazi szentek és Szent Gellért ereklyéit helyezi, csonka hazank
katolikusainak egymilli6 szentdldozasat és tomérdek sok imat,
szentmisét, valamint jocselekedetet ajanl fol hazadnk Patronéja
Gtjan az & Szent Fianak, az Ur Jézusnak, hogy konydriiljon
elesett nemzetiinkén. Elhoztuk magunkkal aranykoszoris mes-
terlink, Szlezdk Laszl6 harangontd és neje, Vancsé Annanak
adomanyat az 51 kg sulya kis harangot is, hogy annak érc-
hangja mindenkor Sziiz Maria dicsdségét hirdesse a szent
Sionnak orman és szalljon vele az égbe minden magyar igaz
fohasza:

Boldogasszony anyank,
Régi nagy patronank,
Nagy inségben 1évén,
fgy szolit meg hazank:

Magyarorszagrol, romlott hazankrol
Ne felejtkezz€l el szegény magyarokrol.

AlAivienk:
Grof Zichy Gyula
kalocsai érsek
Dr. Mosonyi Dénes
papai prel.,
apatkanonok
Hdasz Brokard
karmelita provincialis
Btiday Janos
kanonok
Dr. Baro Vecsey J. Aurél
c. kanonok
Fot. Feichtinger Matyads
igazgato
Fot. dr. Lippay Lajos
vicerektor
Kdlovics Rezsé
bencés tanar
Bertha Kalman
minorita
Lang Ince
ciszt, tanar
Pilismaroti Bozoky
Gyula
ny. vk. ezredes
Dr. vonaszeki Trux Jené
min. tan.
Baro Schell Ferenc
foldbirtokos

Lappert Rezso
fov. miisz. tan.
Martonffy Barna
foldbirtokos
Gelat Elias
magyar konzul
Id. Nerfeld Ferenc
maganzo
Dr. Szabados Janos
orvos
Szabo Jozsef
jarasbird
Dworadk Norbert
gyaros
Szekuli Pal
ny. rend. alt.
Grof Draschkovich Ivanné
sziil.
Pongrac Karola
ozv. grof Bolza Péterné sziil.
Pongrac
Martonffy Barnané
ozv. Stuchlich Ferencné
Pavits Illésné
Szabo Imréné
Kovdcs Borbdla
ozv. Gyemo Antalné
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A teljes szamban egybegylilt bencés atyak lathatdé nagy boldog-
saggal és meghatodottsaggal hallgattak az okmany szovegét és mély
megindulassal vették at a szentély gondozasat. A kis magyar harang
szava, ugymond, mindig figyelmeztetni fogja Oket a Boldogsagos
Sziz Anyat oly bensOségesen tiszteldé Magyarorszagra, melyért
naponta fognak imadkozni. A fényes és bardtsagos vendéglatas
utan nehezen bulcstztunk a jo bencés atyaktol, de csak azért, hogy
néhany o6ra mulva ismét visszajojjink a mi kedves magyar szenté-
lyiinkh6z, mely mindnyajunknak oly nagyon, egyszeriben a szivé-
hez nétt. Tu tartottuk meg ugyanis este aznapi majusi ajtatossagun-
kat. O milyen benséséges, bajos és kedves volt ez a mindennap
mas és mas szent helyen megtartott fohaszkodasunk, mely Nazaret-
tol kezdve végigkisért benniinket az egész Szentfoldon, Egyiptomon,
a tengeren ¢s egész Olaszorszagon. De még akkor is, mikor utolsd
litaniankat tartottuk Szent Antal sirjanal és Triesztben S. Antonio
templomaban kedves és felejthetlen emlékként zsongott lelkiinkben
a jeruzsalemi ,Magyarok Nagyasszonya kéapolnajaban” megtartott
méajusi  4jtatossdg.  Atéreztik mindnydjan annak a helynek nagy
szentségét, melyre Isten kegyelmébdl a Szentfold els6 magyar
oltarat folépithettik. Sion hegyének minden kdve, porszeme ¢&s
levegbatomja azokrol a szent emlékekrol beszElt sziviinknek, lelkiink-
nek, melyek e helyhez fliz6dnek. Az utolsdé vacsoran itt alapitotta
az Ur Jézs az Oltariszentséget, a papi rendet és a biinbanat szent-
ségét és tette a Cenakulumot az els0 keresztény egyhdzza. E helyen
hangzott el a szeretet Uj parancsa és az isteni kijelentés: ,En vagyok
az ut, igazsag ¢és ¢élet”, hallotta Jézus ajkairol meginditdé f6papi
imajat egyhazaért, mielott elindult véres éaldozati utjara. Ez a hely
ismételten latta a feltamadt Jézust és hallotta szavait az elsé husvét
estéjén: ,,Béke veletek” és hallotta, amint Szent Tamast oktatta az
Ur: ,»Boldogok, kik nem lattak és mégis hittek”. Itt igérte meg
apostolainak a szent lelket és hatarozta meg kiildetésiiket: ,,El-
menvén az egész vilagra, hirdessétek az evangéliumot minden
teremtménynek” és innét indult el tanitvanyaival az Olajfak hegyére,
hogy a mennyekbe szalljon. A Sion hegye Jézus mennybemenetele
utan is még sok-sok szent eseménynek volt a szinhelye. Itt ¢élt a
Boldogsagos Sziiz Maria is egy szerény kis hazban a szeretet aposto-
lanak, Janosnak védelme alatt, mig eljott a pillanat, melyben utolsot
dobbant a draga sziv és galamblelke folszallott e foldr6l isteni Szent
Fianak tronusdhoz, az agyat koriilalld szomorkodd apostolok jelen-
1étében, kik valami csodalatos belsd szozattol Osztonozve, jottek
Ossze a vilagbol, hogy elblicsiizzanak Isten Anyjatol.

Ragyogd fényarban uszott Szliz Anyank elszenderiilési oltéra,
mely e helyet jeloli mar kozel 2000 év ota és mi mélyen megrendiilt
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szivvel allottuk azt koriil. Csak a meghatottsagtol és boldogsagtol
fol-folcsuklo zokogasunk torte meg a Dormitio alsdé templomanak
tinnepélyes, titokzatos mély csendjét. Az oltart koriilvevd és a 12
apostolt jelképezd diszes oszlopok kozott, tekintetiink az ugyancsak
fényarban ragyogd kapolndnkra esett, mikor atszellemiilt &hitattal,
dalban fohaszkodtunk jo Patronankhoz, hogy szegény magyarokrol
ne feledkezzék meg ... Kéaprazatos sz€p szinekben csillogd mozaik-
kupolankrdl biztatéan mosolygott le reank a jo Szliz Anya, 6lében
a kis Jézussal, tronja koriil Szent Imre, Szent Istvan, Szent Laszld
¢s Szent Erzsébet. A nemes vonali fehér marvany oltar keretébol
ragyog6 fénnyel csillogott ki a szineziistbdl vert, arannyal cizellalt
triptichonkép, mely Istvan és Kleofas elsé vértanukat, valamint
Simon ¢és Thadeus Judas apostolokat abrazolja. Az oltartol jobbra
¢s balra, a szentkorona hii masabol lecsiingd pompas Otvosmivii
lampék aranya csillogott szemiinkbe. Mint egy bdjos alomkép,
ragyogott eldttiink a Dormitio kedves szentélye, a folszentelési
tinnepség minden szép ¢és feledhetlen atéléseivel. A boldogsag és
meghatottsdg konnyei még ott csillogtak szemiinkben, mikor ki-
jottiink a Dormitio hofehér templomabdl, mely a lemend nap bibor-
aranyaban ragyogott és most is fonséges himnuszt zengett Isten
anyjanak — mint azt a kalocsai érsek pasztorlevelében oly szépen
megirta —, de most mar nem nélkiiliink, hanem vellink egytitt
zengte és fogja zengeni mindenkor, mert hiszen matdl kezdve mi
is részesei lettlink ennek a draga szentélynek, melyben elesett
nemzetiink nevében Osszetett kezekkel és imadsagos szivvel konyd-
rogtiink hazank sorsanak jobbrafordulasaért azon a szent helyen,
hol 6 atlépett e foldi életbdl az 6rok hazaba és rendiiletlentiil bizunk
benne, hogy hazank Patrénaja meg is hallgatja konyorgésiinket.
Bizunk benne, hogy megnyitja nekiink is az ajtét az 6rok boldogsag
felé, mert ha nekiink el is kell jonniink a szent Sion hegyérdl, de
sziviink, lelkiink minden melege, bensOséges buzgd imank minden
fohasza ottmaradt beleslritve az oltar marvanyaba, eziistjébe,
aranyaba, hogy az oltar sepulchrumjdban pihend magyar szentek
erekly¢ibdl kiarad6 Osi szent kegyelettel egylitt allanddan koriil-
zsongjak Szliz Anyéank szép oltarat.

Nehéz szivvel mondtunk bucsit a szép Dormitionak és amikor
nemsokara Jeruzsalemtdl is bucsuznunk kellett, a robogd vasuti
kocsibol utolsé pillantasunk is a Dormitio szép karcsii tornyara
esett €s gy éreztiikk, hogy egy darabka magyar foldet hagytunk
vissza a Sion hegyén, hol mindenképpen jO és iidvos szolgalatot
teljesitettink szegény csonka hazénknak is. Es amikor elimadkoztuk
a bucsuzasi zsoltart:... ,,Ha elfelejtkezem rolad Jeruzsalem, legyen
elfelejtve jobb kezem. Torkomhoz ragadjon nyelvem, ha meg
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nem emlékezem rélad, ha nem teszem Jeruzsalemet fovigassagom-
nak”, mindnyajunk szivében ott langolt a vagyakozas szent tiize,
miel6bb ismét visszatérni ide!

E két szép emlékmiivel, melyet Jeruzsidlemben Allitottunk,
mi is beléptink a Szentfoldhoz gyongéd szeretettel és mélységes
kegyelettel ragaszkodo, a Szentfoldért lelkesedni, dolgozni akard
¢és tudd nemzetek sordba. Megmutattuk az utat a jovendd generaciok-
nak is, melyet kdvetniok kell, ha azt akarjak, hogy Sziiz Maria viragos
kertje, a régi nagy Regnum Marianum 06si fényében ismét helyre-
alljon. Tapasztalasbol és meggy6z6désbol allitom, hogy az a josagos
Jézus, hogy gy mondjam, nem fogadja el tlink még a legkisebb
ajandékot sem ingyen. Barmilyen kis aldozatot is hozunk a Szent-
foldért, az Ur Jézus gazdagon jutalmaz meg érte, ha latja, hogy azt
tiszta Onzetlen szivvel tessziik. Bdségesen megjutalmazott mar
minket e két szép hodolati ajandékért is, mégpedig nemcsak az
altal, hogy valosaggal két kézzel szorta reank a kegyelmi és lelki
kincsek rozsait, igy a gyiijtési akcid, mint pedig szentfoldi zarandok-
lataink hossz(i utjai alatt, hanem még azzal is, hogy Ot vilagrész
zarandokainak elismerését és megbecsiilését vivtuk ki szegény
csonka hazank irant. A jo beuroni atyak nagy lelkesedéssel beszélték
nekiink, hogy az idegen zarandokok mily elragadtatassal szemlélték
remek miivészi alkotdsunkat és sehogyan sem akartak elhinni, hogy
mindez Magyarorszagon késziilt. Es ha majd nemsokdra az Agénia
bazilika hatalmas mozaikképe is el fog késziilni, az egész vilagon
el fog terjedni a magyar hodolatnak hire, mert annak a négyoldalas
kis emléklapnak a fedelét fogja disziteni a nagy magyar cimeres
agonia mozaikkép, melyet a baratok nyomdajaban 23 nyelven
nyomnak a Gecsemané kert latogatdi szamara és amelyekbe Krisztus
olajfainak egy-egy levele van beragasztva. Tehat, hogy profan nyelven
szoljak, még az annyira kivdnatos nemzeti propaganda céljait is
hatalmas erdvel mozditja el6 mar ez a két miviink is! Pedig hat
milyen tag tere van még a Szentf6ldon eziranyu tevékenységiink-
nek! Olyan sok szentemlékii hely van még az Ur Jézus sziil6foldjén,
hova olyan végteleniil jolesne belleilleszteni a kegyeletes megemlé-
kezés és hodolatnak egy-egy ilyen draga gyongyszemét. Milyen
kedves lenne példaul megvalésitani Zadravecz piispok Oexcellen-
cigjanak mar néhany évvel ezel6tt folvetett ama szép tervét, hogy
a régi 4. szizadbeli alapokon a kozeljovoben ujraépiildé Angyali
idvozlet templomanak egyik kapolndjat is mi ékesitenénk fol Naza-
retben. A Nyolcboldogsag hegyén is szép lenne valami kis emlékmii.
Ha 0Osszetartanank mindnydjan, talan most lehetne ott is egy talpa-
latnyi foldet vasarolni. Ha mast nem, legalabb egy szép Jézus-
szobrot lehetne odaallitani és kébe vésni arab nyelven is az Ur-
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nak szép hegyibeszédjét. Milyen bajos lenne a Genezareti to part-
jan vagy nem messze a parttél, magan a gyonyorli szép viz tik-
rén is megdrokiteni és szemléltetévé tenni az Ur Jézus valame-
lyik csodajat a sok koziil, melyet e vidéken muvelt, példaul a cso-
dalatos halfogast, vagy mikor Péterrel a tengeren jar, a vihart le-
csendesiti. 1116 lenne a Tabor hegyén is legalabb egy emléktablat
elhelyezni a paloskolostor romjainal. Lennének azutan Iényeges
nagy feladatok is a Szentfoldon, melyek megoldasara azonban a
vilag Osszes katolikus népeinek kellene Osszefogni. Sok szent helyet
vissza lehetne most vasarolni a szakadar gorogoktol, kik a szovjet
uralma oOta igen siralmas helyzetben tengddnek. Meg lehetne venni
példaul a Jakob kutjat, melynél Jézus a szép példabeszédet tartotta
az ¢élet vizér6l. Van itt a szakadaroknak egy félbenmaradt szép
nagy kotemplomuk is, melyet be kellene fejezni, hogy e kedves,
szentemlékii hely méltd modon legyen megjelolve a Garizim és
Ebal hegyek kozott. A mohamedanok is felajanlottadk ujabban
megvételre a Cenakulumot és jo pénzért talan a mennybemenetel
szentélyét és Szliz Maria sirjat is meg lehetne most szerezni. Mind-
ezek megvaldsitasahoz azonban a katolikusoknak ontudatosabb és
nagyobb Osszetartasara lenne sziikség. Amikor olyan véleményeket
is hallok, hogy: ,,igen-igen, ez mind nagyon szép dolog, de mikor
itthon is oly sok mindenre lenne sziikségiink, hat elGszor inkabb
itthon épitsiink templomokat és minden mast, amire sziikségiink van”,
az Ur Jézus szelid feddése jut eszembe, amikor a farizeusok fény-
tzésnek tartottdk a draga kenetet, melyet a betaniai asszony az
Ur fejére ontétt.

Jézus védelmére kelt az asszonynak és helyeselte a jambor
cselekedetet, melyet az O emlékére miivelt. Ugyanigy védelmére kell
kelniink a Szentfold iranti kegyelet apolasanak is fenti véleménnyel
szemben ¢éspedig nemcsak elvi, hanem targyi okokbdl is, mert
példaul azt a 28.000 pengdt, amibe a Dormitio magyar kapolndja
keriilt, sohasem tudtuk volna Osszehozni, plane olyan hamar, hogyha
ezt példaul a kozéprigdci templom vagy kultirhdz javara kértiik
volna. A Szentfold csodalatos ihlete volt az, amelyik megfogta a
sziveket és tomeges adakozasra késztette a hivd lelkeket. Indokolat-
lannak kell tartanunk azt a szlkkebliséget is, mely néhany helyen
még csak emlitést sem mert tenni a késziilddoé szentfoldi hodolatrol,
nehogy a sok oldalrol igénybevettek adakozasai megoszoljanak.
Merjiik allitani, hogy a Dormitio magyar oltardra folajanlott Osszeg-
ben egyetlen fillér sincs olyan, melyet a honi jotékony adakozastol von-
tak volna el, s6t sok esettel tudnank bizonyitani, hogy éppen ez a ben-
sOséges szentfoldi hodolas sz€p gondolata inditott honiadakozésra olya-
nokat is, kik addig tavoltartottdk magukat minden katolikus akciotol.
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Szeressiik tehat a Szentfoldet hitlink minden erejével, sziviink
minden melegével és igyekezziink azt visszahdditani a méltatlan
kezekbol. Uj kereszteshadjaratot kell meginditanunk, melyet nem
6ldoklo fegyverekkel, hanem a szeretet, dldozatkészség €s az imadsag
erejével kell megvivnia 350 millio katolikusnak. Es addig is, mig
ez megtorténhet, Ontsiik a szeretet olajat azokra a bantd és fijo
sebekre, melyek oly méltatlan keretekbe foglaljdk az Ur Jézus leg-
szentebb emlékét.

Aki csak teheti, zarandokoljon el, legalabb egyszer életében, a
megvaltd Jézus szent sziilofoldjére, de ne mint vilagjard turista,
hanem mint alazatosszivii zarandok induljon ez utra, szazpercentes
katolikus zarandoklattal. Hiaba vannak valakinek millidi, de a Szent-
foldet igazdn meglatni soha sem fogja, ha nem oldott sarukkal,
igaz hittel és szeretettel koveti Jézus szent ldbainak nyomat. Ismé-
telt tapasztalasaim alapjan mondhatom, hogy egy jol végzett szent-
foldi zarandoklat helyes vezetés mellett csodalatos atformald hatassal
van a zarandokra. A lélek nemesebbé, szebbé, jobba, a sziv mele-
gebben érzové, megértébbé valik, hitlink csodalatosan megerdsodik
egész valonkat.

A Szentfold 6s evangéliumi légkore leolvasztja a kozonydsség jegét
a szivrol, lélekrdl, s6t még az észrdl is és érezziik, hogy lelkiink
Gijjaéled azon a foldon, melynek minden porszeme a megvalto Ur
Jézus Orok igazsagait hirdeti. A Szentfold varazsanak nagyszerii-
ségét csak az tudja igazan méltanyolni, aki mar érezte annak csoda-
latos hatésat.

Szentfoldi utam alatt ¢ hanyszor forgattam fejemben azt a
gondolatot, hogy milyen jo és iidvds lenne, ha valahogyan honfi-
tarsaink minél nagyobb tomegeit lehetne végigvezetni a Szent-
foldon, hogy szent hitiink 6sforrasabol a sivar és kozonyos lelkek
is megtoltekezhessenek a gazdag és kifogyhatlan kegyelmek gazdag
kincseivel, hogy hazatérve azutin, egyesiilt erével dolgozhatnank
mindnyajan Krisztussal Krisztusért, a Regnum Marianum fol-
tamadasaért, hogy mihamarabb Krisztus békéje uralkodjon Krisztus
orszagaban.




